Réduction des risques de
derive

\Vlesures pour le vignoble
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& Service de l'agriculture
B
X Departement fur Volkswirtschaft und Bildung

Définition . ===

La derive est la partie de la bouillie qui n'atteint pas sa cible et qui est
transportee par l'air sous forme de fines gouttelettes en dehors de |a
parcelle lors de I'application.
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Facteurs favorisant la dérive

Les parametres suivants influencent la dérive:

’ Le \/ent , Vitesse du vent —’ 11 km/h
° La temperatu re Gouttelettes en
) e . micron : 20 &
e [ 'humidite de l'air S0 @
e La vitesse de deplacement 100 @

 La taille des gouttes 0 ©’\
400@’\
m&éwe 03m 22m 5m 20m 125m

max.50 cm

AGRIDEA 2024
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Classification des vitesses de vent pour le ===
traitement

Force du vent Vitesseen Vitesse en m/s Possibilité de traitement Repeéeres

(Beaufort) km/h

<1 km/h <0.1Tm/s Recommandé  Lafumée monte verticalement.

« Lafumeée indique la direction du vent.
* Les girouettes ne s’orientent pas.

5 6411 km/h 1643.3m/s Autorls,e, dérive * Les feuilles bougent. .
considérable * Onsentleventsurlafigure.

 Les drapeaux flottent bien.
* Lesfeuilles sont sans cesse en mouvement.

1a5km/h 0.3a1.5m/s Autorisé

123819 km/h 3.4a5.4m/s Déconseillé
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Contexte

 Lors de |'utilisation de PPh, il convient d’éviter autant que possible
les transferts de PPh vers des zones situees en dehors de la
culture.

* Les conditions a respecter contre la derive résultent des
prescriptions :
e Des PER (= OPD) = exigences supplémentaires
« De homologation (= OPPh)
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-xigences relatives au PER

Mode de Parcelles Moyen de traitement Conditions
production concernees

PER Toutes les Turbo, canon, Un point de réduction
parcelles atomiseur, gun de derive est
obligatoire.
PER Toutes les Drone et hélicoptere Aucune obligation
parcelles d’obtenir un point de

réduction de dérive
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Reduction de |la derive

Exceptions pour les hélicoptéres et les drones

helicopassion © C. de Nadaillac

|es hélicoptéres sont soumis a des A titre transitoire et jusqu’en 2026 inclus,
régles spécifiques en termes de la condition PER de « 1 point contre la
dérive. derive » n'est pas applicable aux

traitements par drone.
Les distances de ’homologation concernant la dérive doivent cependant A
étre respectees. L

@ 16.07.2025 Q
\

——



Département de 'économie et de la formation
* Service de I'agriculture
*
X Departement fr Volkswirtschaft und Bildung
Dienststelle fiir Landwirtschaft

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Charges d’homologation

Mode de Moyen de traitement | Conditions
production

PER ou non Tous les moyens Lors de 'utilisation de PPh avec une condition de
deérive, une zone tampon non traitée doit étre
respectee le long des eaux de surface, des biotopes
ou des zones réesidentielles et des installations
publiques (3, 6, 20, 50 ou 100 métres selon le risque
du produit).
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Charges d’homologation - exemples
Fscort (fongicide)

SPe 3: Pour protéger les organismes aquatiques des conséquences liées a la dérive, respecter une zone tampon
non traitée de 50 m par rapport aux eaux de surface. Cette distance peut étre réduite en recourant a des
mesures techniques de réduction de la dérive, conformément aux instructions du service d'homologation.

Pour protéger les tierces personnes, respecter une zone tampon non traitée de 20 m le long des zones
résidentielles et des installations publiques. Cette distance peut étre réduite en recourant a des mesures
techniques de réduction de la dérive, conformément aux instructions du service d'homologation.

Melondy Combi (fongicide)

SPe 3: Pour protéger les arthropodes non cibles des conséquences liées a la dérive, respecter une zone tampon
non traitée de 6 m par rapport aux biotopes (selon art. 18a et 18b, LPN). Cette distance peut étre réduite en
recourant a des mesures techniques de réduction de dérive, conformément aux instructions du service
d'homologation.
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Charges d’homologation pour les eaux o
de surface

La largeur de la zone tampon non traitée peut étre reduite progressivement par la mise en ceuvre de
difféerents points anti-derive.

Points nécessaires Réduction de la Distance prescrite
S c 50 on om 5om 100m

Pour 1 pt anti-dérive 5% 3mPm 3mBM 3mBfm o6m 20 m 50 m

Pour 2 pts anti-deérive 95% 3mbm 3mbm 3mbm 3mbm 6m 20 m
Pour 3 pts anti-dérive 99% SmbM 3mBW 3mPm 3mBW 3mBM o6m

—

PER

\VAVAV/
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g
Charges d’homologation pour les biotopes, ™=
les zones résidentielles et les installations

publiques

La largeur de la zone tampon non traitée peut étre reduite progressivement par la mise en ceuvre de
differents points anti-derive.

Points nécessaires Réduction de la Distance prescrite
dérive
|k
LLl
o
Om Om 3m 6m

Pour 1 pt anti-dérive 75% 20m 50m
Pour 2 pts anti-dérive 95% Om Om Om 3m 6m 20m )
Pour 3 pts anti-dérive 99% Om Om Om Om 3m 6m
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Charges d’homogation - PPh o
Objets a Largeur de la zone non traitée
proteger 100 m 50 m 20 m 6m 3m
Eaux de surface | Astor |biza Sc, Se référer a 'index phytosanitaire.

Prosper, Prox,

Zignal, Kiron
Biotopes Aucun Aucun Dunovum, Melody Combi, | Chickara 25

Firebird Plus, Regalis Plus, WG
Mizuki, Select, | Select
Sunrise

Zones résiden- Aucun Aucun Aucun Melody Combi, | Flint, Tega
tielles et instal- Prev-Am
lations publiques

Source: Index des PPh pour la viticulture 2025 - Etat au 31 décembre 2024
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https://www.psm.admin.ch/fr/produkte/5323

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Responsabilité

_a mise en ceuvre des mesures pour reduire la dérive est de la
responsabilité de |'exploitant.

I a ['obligation de respecter le point anti-dérive obligatoire ainsi que les
eventuels zones tampon supplémentaires definis pour les produits
phytosanitaires utilisés.

Les exploitants déléguant les traitements a des tiers doivent s'assurer

A qu’il soit mentionné dans le contrat que le prestataire assume la A
= responsabilité des obligations vis-a-vis de la dérive. ~
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e Point anti-derive

Pour satisfaire aux exigences des prestations écologiques requises (PER)
ou répondre aux charges d’homologation, différentes mesures anti-dérive

sont disponibles.

Point anti-dérive

LI R

Choix des Type de Aménagement | | Realisation du
buses machine de la parcelle traitement
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Reduction de |la derive

Points Buses
Choix des buses
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Reduction de |la derive

Choix des buses (buse anti-dérive) + 0,5 point

La presence d'une pastille de
calibrage en amont de la buse
forme une chambre de
decompression faisant chuter Ia
nression, permettant alors la formation
de gouttes de plus gros diametres.

Pastille de
calibrage démontable

Ex. Lechler AD / Albuz ADE / Teejet DG / Teejet TT
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Reduction de |la derive

Choix des buses (buse & injection d’air) + 1 point

Ces buses presentent un trou

d'aspiration lateral qui permet ﬂ
"injection d’air dans le flux de "

bouillie et genere des grosses N T——.

I & i : Lech
gouttes qui eclatent en fines source echer
gouttelettes au contact de la cible. N

En principe le nom de la buse contient un | = 1 point anti-derive
Ex. Albuz AVI/ TDI / AXI ou Teejet AIXR / Al etc.
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Reduction de |la derive

Points Machines performantes

Type de machine

4444

CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Département de 'économie et de la formation
Service de I'agriculture

Departement fur Volkswirtschaft und Bildung
Dienststelle fiir Landwirtschaft
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e RaRasten

4 : r oomaonse
Reduction de |la dérive
Type de machine + 0,5 point
Pulvérisateur a jet porté axial équipé ]
d’un dispositif de flux transversa -~

Pulvérisateur a flux d’air horizontal orientable avec limitation de
hauteur ou pulvérisateur tangentiel

Ces types de pulvéerisateurs permettent d'orienter le flux

d'air et de bouillie uniqguement sur la vegetation et de limiter
les pertes de produit, principalement au-dessus de la haie
foliaire.

Les buses doivent étre orientees et ouvertes de telle facon
que le brouillard de pulvérisation ne depasse pas la haie
foliaire.

%\

~mind. ¥ hauteur de la cultur
Hauteur de la culture

Hauteur de la culture

-
—
=

Vignes Arbres fruitiers

Source : Modifié selon F. Egloff-Hanhart

Possibilite d'obtenir 1 point entier si la machine est equipee d'un détecteur de
vegétation.
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Réduction de |la dérive  pens pete

0,5

Ameénagement de la parcelle
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Reduction de |la derive

Aménagement de la parcelle + 1 point

| s'agit d'une bande végétalisee

autre que la culture, sans interruption,
mesurant au minimum 3 metres de
large, située entre la parcelle et I'objet
protége et au moins aussi haute que
la culture traitée.

Ad-'moins 3 m
de large
-™»—ap—P

'~ que la haie foliaife, . %
. " deia culture.

7]
1%
3
©
wi
£
(5]
£
3
<

Bande végeétalisée continue; source : Jaques Dugon,
AGRIDEA

Comme cette bande végétalisee est une haie, il faut installer également
une bordure tampon d’au moins 3 metres de large le long de celle-ci.
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Mesures et nombre de points pour le .
Dienststelle fiir Landwirtschaft

CANTON DU VALAIS

Points Réalisation KANTON WALLS

Reduction de |la derive

Reéalisation du traitement
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Reduction de |la derive

Réalisation du traitement
Turbodiffuseurs et autres pulvérisateur a jet porte
Pour ce type d'appareil, la quantite

d'air maximum est de:
« 20 000 m3/ h pour les vignes et les cultures
jusqu'a 2 m.
« 30 000 m3/ h pour les cultures fruitiéres et
les cultures de plus de 2 m.

%, SOLANO

Ex. Canon Cima P55 12’500 m3, Atomiseur a dos 1'500 m3, Solo 2’500 m3, Fisher
10" a 15’000 m3, Geier 22’000 m3
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Reduction de la derive

Réalisation du traitement
Turbodiffuseurs et autres pulvérisateur a jet porté

+ 0.5 point

e Pulverisation uniguement vers l'intérieur dans les b rangs

de bordures (avec utilisation de flux d’air).
Oou

e Pas d'utilisation du flux d’air dans les b rangs de bordure.

(slt. turbine débrayable)

|
a
{o)]
‘o
+
[}
S
Q.
AT
-
=l
=
o}

au moins 1 2 3 4 5
6 m aux eaux

(Ces deux mesures ne s'appliquent pas aux cultures perpendiculaires a I'objet
a protégé.)
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Reduction de la derive

Réalisation du traitement + 1 point
Turbodiffuseurs et autres pulverisateur a jet porté

« Quantité d'air max: de 20 000 m3 (30 000 m3) et pulvérisation
uniguement vers l'intérieur dans les 5 rangs de bordures (avec

utilisation de flux d’air).

B
Q
o
“
-
[=]
—
o
AT
-
2
L0
o

OU

au moins
6 m aux eaux
-

1
- -
- Lol

« Quantité d'air max: de 20 000 m3 (30 000 m3) et pas d'utilisation
du flux d’air dans les 5 rangs de bordure. (slt. turbine débrayable)

(Ces d,egx mesures ne s'appliguent pas aux cultures perpendiculaires a l'objet a
protege.
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Reduction de la derive

Réalisation du traitement + 1 point
Atomisateur & dos ou pulvérisateur a tuyau (gun)

« Siles rangs sont paralleles a I'objet a proteger, pulverisation vers

Objet a protéger

'intérieur dans les b rangs de bordures .

au moins

OU

« Siles rangs sont perpendiculaires a I'objet a protéger, pulverisation

AOADADAPAPA
AP
W VIV

Objet a protéger

d'une bordure de 10 m de large uniguement vers l'intérieur de

au moins

la parcelle.

g ‘ | '_- %\
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Reduction de |la derive

Réalisation du traitement

Atomisateur a dos ou pulvérisateur a tuyau (gun)

Pour les parcelles d'une largeur maximale de 10 métres et les parcelles
comportant jusqu’a cing rangeées les regles suivantes s'appliquent.

o L'exigence PER est satisfaite si lors de traitements phytosanitaires, le jet est
dirige uniguement vers l'interieur de la parcelle.

« Lorsque la parcelle est adjacente a un objet protege, le traitement ne doit Source : Johannes Hanhart,
pas étre réalisé vers 'extérieur de la parcelle, mais en s'éloignant de I'objet § #°%'P¥
protéger (en tournant le dos & l'objet & protéger).
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a 52:2?:2‘:! ::rilflﬁo‘szme et de la formation
O O 5 pt 1 O 5 pt CANTON DU v‘l:ls Dienststelle fiir Landwirtschaft
KANTON WALLIS
— Buses antidérive — Buses a injection d’air |— Traitement herbicide en bande ]
‘ N N E )
|| P_ulverlsateuraflu?(dglrhorlzontal Quantité d’air max. 20°000 m/h ° EI"I comblnant plu3|eurs mesures
orientable avec limitation de hauteur N A . .
— (30°000m3/h) ET pas d’utilisation du flux différe nteS, il est pOSSIble de
d’aird les5 de bord . .
- 7 airdans fes srangs de bordure cumuler des points ainsi que de
u Pulvérisateur 4 flux tangentiel \ J reduire fortement la dérive et la zone
r A tampon en cumulant les points.
( )
Quantité d’air max. 20’000 m3/h
et s , 3 , . . .
H{  Quantite dair max. 207000 m™h (30°000m®/h) ET pulvérisation « Chaque mesure doit provenir d’une
(30°000 m*/h) — uniquement vers Uintérieur dans les 5 L
L ) rangs de bordure (avec utilisation du boxe de couleur differente.
flux d’air)
4 N\
\- J * Lors de mélanges de produits, la
|| Pas d’utilisation du flux d’air dirigé vers i - . - s ’ -
l'extérieur dans les 5 rangs de bordure Bande végétalisée continue d’au moins distance la plus élevee s’applique.
— 3 m de large et aussi haute que la
\ J \ culture traitée )
s h p \
o _ Traitement des 5 rangs de bordure ou
- Pulverisation uniquement vers d’une bordure de 10 m de large avec un
Uintérieur dans les 5 rangs de bordure T gun ou un atomiseur a dos dirigé
L obligatoirement vers Uintérieur
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CANTON DU VALAIS
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Reduction de |la derive

Résumeé pour un turbo

Pulvérisateur a flux d’air horizontal
orientable avec limitation de
hauteur

Buses antidérive

05pt

+ Quantité d’air max. 20’000 m3/h
(30°000m?3/h)

+ Quantité d’air max. 20’000 m3/h
(30°000m?3/h)

Buses a injection d’air
J
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Reduction de |la derive

Résumeé pour canon

(Quantité d’air max. 20’000 m3/h)
(30°000m3/h)

ET pulvérisation uniquement
vers U'intérieur dans les 5 rangs
de bordure (avec utilisation du

9 flux d’air) )

gf’agridea
7
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Reduction de |la derive

Résumeé pour atomiseur a dos et gun

4 N
Traitement des 5 rangs de

bordure ou d’une bordure de
10 m de large avec un gun ou
un atomiseur a dos dirigé
obligatoirement vers
Uintérieur
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Schéma d'évaluation de la zone tampon non traitée p
rapport aux eaux de surfaces

‘ Quelle doit étre la taille de la zone tampon non traitée par rapport aux eaux de surface ?

Le PPh a-t-il des obliga-
tions Spe 3 vis-a-vis des
eaux de surface ?

non 1 point et distance mini-
male de 6 m par rapport

v

v

Quelle distance est
prévue par I'homologa-
tion ?

6m

v

aux eaux de surface (en
dehors des PER, la distance
minimale est de 3 m selon
['ORRChim)

20 m

v

50 m

\ 4

100 m

v

Une distance mi-
nimale de 6 m
doit toujours étre
respectée. En
PER, un point de
dérive doit tou-
jours étre respec-
té.

Réduction a 6 m
par 1 point de
dérive. En PER, un
point doit toujours
étre respecté.

Réduction possible &
20 m (1 point de
dérive)ou 6 m

(2 points de dérive). En
PER, un point de
dérive doit toujours
étre respecté.

Réduction possible a 50 m

(1 point de dérive), 20 m

(2 points de dérive) ou 6 m

(3 points de dérive). En PER, un
point de dérive doit toujours
étre respecté.

16.07.2025 Q M
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CANTON DU VALAIS
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Schéma d'évaluation de la zone tampon non traitée p
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ar

rapport aux biotopes resp. pour la protection des tiers

Quelle doit étre la taille de la zone tampon non traitée par rapport aux biotopes ?

Le PPh a-t-il des obliga-

tions SPe3 vis-a-vis des

biotopes ?

non

1 point de dérive selon

PER

—

Quelle distance est prévue
par I'homologation ?

3m

Réduction a 0
m possible par
1 point de
dérive. En PER,
un point de
dérive doit
toujours étre
respecté.

6m

Réduction possible &
3 m (1 point de
dérive) ou 0 m (2
points de dérive). En
PER, un point de
dérive doit toujours
étre respecté.

16.07.2025

20m

l

Réduction possible a
6 m (1 point de
dérive), 3 m (2 points
de dérive) ou 0 m (3
points de dérive). En
PER, un point de
dérive doit toujours
8tre respecté.

50 m

v

Réduction possible
a 20 m (1 point de
dérive), 6 m (2
points de dérive) ou
3 m (3 points de
dérive). En PER, un
point de dérive doit
toujours étre res-
pecté.

100 m

v

Réduction possible
a 50 m (1 point de
dérive), 20 m (2
points de dérive) ou
6 m (3 points de
dérive). En PER, un
point de dérive doit
toujours étre res-
pecté.

Quelle doit étre la taille de la zone tampon non traitée par rapport aux espaces résidentiels

et aux installations publiques ?

Le PPh a-t-il des obliga-
tions de distance pour pro-
téger les tiers ?

non

1 point de dérive selon
PER

v

oui

v

Quelle distance est prévue
par I'homologation ?

v

Réduction a 0 m possible par
1 point de dérive. En PER, il
faut toujours respecter un
point de dérive.

v

Réduction possible a 3 m

(1 point de dérive) ou 0 m

(2 points de dérive). En PER, un
point de dérive doit toujours
étre respecté.

20m

\ 4

Réduction possible a 6 m

(1 point de dérive), 3 m

(2 points de dérive) ou 0 m

(3 points de dérive). En PER,
un point de dérive doit tou-
jours étre respecté.




CANTON DU VALAIS
KANTON WALLIS

Informations

* Fiches techniques Agripedia :
Mesures contre la dérive en cultures verticales
Risque de dérive en cultures verticales

 Fedeération suisse pour le developpement d'une vitiviniculture durable :
Exigences de base pour les PER en viticulture en 2025b.

e Podcast Podconseil
| a dérive

 Carte du reseau hydrographique
Canton du Valais Renaturation Faux

 Cartes des biotopes d'importance inventoriés
Inventaires fédéraux & sites protégés par décisions cantonales
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https://themes.agripedia.ch/fr/mesures-contre-la-derive-en-cultures-verticales/
https://themes.agripedia.ch/fr/risque-de-derive-en-cultures-verticales/
https://pro.swisswine.com/api/proxy?imageUrl=https://pro-strapi.swisswine.ch/uploads/PER_2024_FR_bc2b04c142.pdf
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Plan des situations a probleme

Légendes

" Route non drainée

" Installation publique

" Eau de surface
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Situation 1:

-xploitants
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Toutes les parcelles sont soumises a
'obtention de 1 point anti-dérive
obligatoire pour les exploitants PER.

Les drones et I'hélicoptere sont au
bénéfice d'une exception, mais ils
doivent respecter les distances
d’homologation maximales.
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Situation 2 : Eau de surface

Simultation de la présence d'une eau de
surface dans la zone => respect des
charges d’homologation des produits
utilisés.

Ex. Astor

5. 5Pe 3: Pour protéger les organismes aquatiques des conséquences lides 3 [a dérive, respecter une zone tampon
non traitée de 100 m par rapport aux eaux de surface.

Sans point de réduction = 100 metres
Avec 1 point = 50 metres

Avec 2 points = 20 metres

Avec 3 points = 6 metres




Situation 2

gﬁ agridea
7

1 pt

Bande végétalisée continue d’au moins
3 m de large et aussi haute que la
culture traitée

Bande végétalisée continue d’au moins
3 m de large et aussi haute que la
culture traitée
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Eau de surface

avec un gun ou un atomiseur a dos
dirigé obligatoirement vers

[ Traitement des 5 rangs de bordure )

Uintérieur )

Quantité d’air max. 20’000 m3/h
(30’000 m3/h) et pulvérisation
uniguement vers Uintérieur dans les

5 rangs de bordure

\
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Sans point de reduction = 100 metres
Avec 1 paint = 50 metres

Avec 2 points = 20 metres

Avec 3 points = b metres
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Situation 2 : Eau de surface

Sans point de réduction = 100 metres
Avec 1 point = 50 metres
Avec 2 points = 20 metres

<_Avec 3 points = 6 metres >

Bande végétalisée continue d’au Pulvérisateur a flux d’air horizontal A A ) 3
' s , tité d .20°000 m%/h
moins 3 m de large et aussi haute + Buses & injection d’air + orientable avec limitation de + Quanti e(3g’lz)32)ar);3/h)

gue la culture traitée hauteur
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Situation 3 : Installation publique

Une installation publique est présente
dans la zone => respect des charges
d’homologation des produits utilisés.

Ex. Melody Combi

8. Pour protéger les tierces personnes, respecter une zone tampon non traitée de 6 m le long des zones
résidentielles et des installations publiques. Cette distance peut étre réduite en recourant a des mesures
techniques de réduction de la dérive, conformément aux instructions du service d'homologation.

Sans point de reduction = 6 metres
Avec 1 point = 3 metres
Avec 2 points = 0 metres




